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Ndrodni identitu Ize definovat jako pozitivni vztah jedince k jeho narodu, tedy komunité, do
které se narodil. Z hlediska socidlnich véd je ndrod konstruktem. Kulturni komunita stoji
primarné zejména na sdileném jazyku a také na spolecné historii a kultufe — za pfislusniky
naroda jsou povazovani vsichni jedinci, ktefi hovofistejnym jazykem, sdileji stejnou historii a
kulturu.

V pribéhu historického vyvoje spolecnosti se pocit narodniidentity, nebo naopak pak evropské
identity odrdzi v historickém vyvoijiceské literatury. Mezi symboly narodniidentity objevujici se
v literatufe pat¥i zejména: narodni hymny, narodnisymboly (napf. lipa, hora Rip, feka Vltava
atd.), oslavné reminiscence na Ceské déjiny, které napomahaji identifikaci s ¢eskym narodem a
také charakteristické rysy Cechd (v pozitivhim, oslavném nebo kritickém (satirickém) smyslu).

K historickému vyvoji chapani identity

V  kulturné-historickém vyvoji Ceskych zemi je ceSstvi a Cesky jazyk spojen také
s protestantskou nabozZenskou tradiciv protikladu k latinskému katolicismu/némeckému jazyku
habsburské dynastie (ktera vladla ceskym zemim s prestavkami od roku 1306 a nepretrzité od
roku 1526 do roku 1918). Tento boj ¢eskych protestantd protivladnouci dynastii a latinskému
katolicismu vyustil v nékolik vin ndbozenské emigrace, zejména do Némecka nebo Polska, kde
zUstali po nékolik staleti (jejich reemigrace (navrat do vlasti) byla umoznéna az po vzniku
Ceskoslovenské republiky v roce 1918 (T. G. Masaryk). V emigraci vytvareli jazykové enklavy,
kde si po tfi staleti udrzovali Cesky jazyk a Ceskou kulturu (v nékterych enklavach se cesky mluvi
dodnes — napf. v Polsku). NejznaméjsSim nabozenskym emigrantem byl Jan Amos Komensky,
oznacovany za ucitele narodd, autora didaktiky, velkého ¢eského slovniku nebo skladby Labyrint
svéta a raj srdce, encyklopedie Orbis pictus aj.
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Ndrodniidentifikace v ¢eskych zemich v podstaté vyvrcholila vdobé narodniho obrozeni (1848)
a po prvni svétovévalce vznikem samostatného ceskoslovenského statu vroce 1918.

Poté se literarni dila primarné nezabyvaji otazkou ceské identity (ta byla zpeceténa jiz timto
politickym aktem), ale zaméruji se spiSe na vykresleni typickych ryst ¢eské povahy v riznych
etapach ceskych déjin (dvé svétové valky, éra socialistického zFizeni, okupace Ceskoslovenskav
roce 1968, obdobinormalizace, sametova revoluce v roce 1989). Po sametovérevoluci dochazi
ke sbliZovani s evropskym prostorem a k rozostfeni chdpani ¢eské a evropské identity.

’

Nejstarsi pamatky reflektujici prisluSnost k ¢eskému ndrodu

K nejstar$im pamatkam patfi duchovnipisen Hospodine, pomilujny z 10. stoleti, Cesky psana
duchovnipisen se staroslovénskymivypUjckami. Méla funkci hymny (i kdyz ¢estina jesté nebyla
Urednim jazykem zemé) a zpivala se pfi korunovacich. Funkci hymny méla také duchovni pisen
Svaty Vdclave z 12. stoleti, ktera se hraje dodnes (napft. pfi pohibu Vaclava Havla).

Pocit ndrodni sounaleZitosti pomahaly dotvaret v ¢eské spolecnosti zejména kroniky, ackoliv ty
nejstarsi nebyly jeSté psané cesky — napf. Kosmova kronika z 12. stoleti je psana latinky a
mapuje Ceské dé&jiny od nejstarSich dob. Slouzila predevsim zdjmim premyslovské dynastie,
kterd se snazila sjednotit Cesky stat. Byly zaznamendny Ceské povéstiz pohanskych dob (véetné
jmen bajnych ¢eskych panovniki). Zaroven predstavuje pocatek ceské historiografie, vychazeji
z ni vS8echny staroCeské kroniky. Dalimilova kronika (Kronika tak feCeného Dalimila) ze 14.
stoleti je pak prvni Cesky psanou versSovanou kronikou zpracovavajici ¢eské déjiny.

V 15. stoleti, zejména v dobé husitskych bojl, je opét na vzestupu duchovni pisen, zejména
pisen KtoZ su BoZi bojovnici byla velmi silnou husitskou pisni, plnila funkci hymny, a husité ji
Casto zpivali v bitvach, traduje se, Ze pokud ji zaslechli bojovnici na druhé strané, néktefi z nich

utekli jesté pred zacatkem boje (napf. v bitvé u Domazlic).

Pocity ¢eSstvi a hrdosti na Cesky jazyk posilovala rovnéZ doba éry Jednoty bratrské, pficem?
k nejdUlezitéjsim pocinim patfi prvni kompletni biblicky text prelozeny do ¢estiny z plvodnich
jazykl — Bible kralickd (1579-1593). Pfedstavovala symbol ceského protestantismu a
vymezovala se proti latinskému a némeckému katolicismu, ktery predstavovali pfedevsim
Habsburkové. Vyznacovala se vysokym literarnim stylem a ocefovali ji i jezuité.
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Vznik narodniho obrozeni

V 17.a18.stoletidoslo kvelkému a rozhodujicimu stfetu mezi Ceskymi protestanty a katolickou
vlddnouci dynastii. Upadek ¢estiny po bitvé na Bilé hote (1621) v disledku porazky ¢eskych
protestantskych stavl mj. zpUsobil, Ze ¢eska literatura v té dobé témér neexistovala, udrzovala
se Ustnilidova slovesnost, jarmarecni pisné ¢iloutkové divadlo na ulicich. Tento neutéseny stav
vyustilv touhu po obrodé ¢eského jazykaa ceské tvorby. Objevila se nova generace spisovatel(,
kterd obnovovala ¢eskou literarni tvorbu. Cestiné se pouZivé jako dorozumivaci jazyk, vznikaji
Ceské gramatiky (J. Dobrovsky), Ceské slovniky (J. Jungmann), piSe se ¢eska historie (F. Palacky,
P. J. Safatik), hraje se ¢eské divadlo (J. K. Tyl), sbird se esky a slovansky folklor (K. J. Erben),
Ceské pohadky (B. Némcova), vznika ceskd publicistika (K. H. Borovsky). Prosazuje se myslenka
slovanské vzajemnosti pfipominajici spolecné déjiny Slovana). V ramci hry J. K. Tyla Fidlovacka
aneb Zddny hnév a Zddnd rvacka zazniva poprvé piseft Kde domov mdj (F. Skroup), kterd se
pozdéji stava statni hymnou ceskych zemi.

Vyznamnym symbolem c¢esstvi a posilou narodni hrdosti se pak stava nové postavené Narodni
divadlo, které bylo otevieno v roce 1881 a po pozaru znovu postaveno vroce 1883. Nazahajeni
byla uvedena opera Libuge od Bedficha Smetany, kterd se stala symbolem boje Cech proti
okupantlim, coz se objevuje v Libusiné proroctvi, a také oslavou husitl a Jitiho z Podébrad
jakoZto symboll boje Cech proti cizdkim.

Ideje Evropanstvi

Doba narodniho obrozenivnesla do literatury i politiky myslenky o slovanskévzajemnosti, byla
zdUraznovana spolecna historie Slovantl a rovnéz pfislusnost slovanskych narod( do Sirsiho
evropského kontextu. Stretavaly se tak dva proudy — narodovecky, bazirujici na vSem ceském,
a naopak kosmopolitni, zddrazniujici spole¢nou historii evropskych a slovanskych narodd.
K nejvyznamné&j§im zastancdm ndarodniho proudu pattil Svatopluk Cech, patfici do literdrnf
skupiny Ruchovci, v jeho? literatufe — napt. Husita na Baltu jsou zdlrazfiovany vzpominky na
slavnou minulost ¢eského naroda. Zaroven si vSak zachovavai satiricky pohled na ¢esky narod,
pficemzZ ve svych dilech o prazském méstanovi, panu Brouckovi, zesmésnuje typické ceské
neresti —malost, podlost, vychytralost a bezcharakternost. Podobné nachazi inspiraci v ¢eskych
déjindch, zejména v husitstvi (napt. dilo Psohlavci, Proti vSsem ad.) a dobé narodniho obrozeni
(napf. dilo F. L. Vék). Naproti tomu literdrni skupina Lumirovci, a zde zejména Jaroslav Vrchlicky,
patfili k zastdncdm evropského proudu a inspirovali se romanskymi literaturami, Vrchlicky ve
svém dile Zlomky epopeje odkazuje na prlrez déjinami lidstva, nikoliv jen ¢eského naroda.
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Zavér

V prabéhu historického vyvoje se v Ceské literatufe setkdvame s literarnimi dily, které
reprezentuji pocit narodniidentity (prostrednictvim narodnich symbold ¢i vyznamnych udalosti
v Ceské historii), které pIni Ulohu hymny nebo symbolické pisné, jez pomahaji udrzovat jednotu
naroda ve vyznamnych okamZicich, ¢i oslavu ¢eskych déjin jako symbol ¢eského naroda nebo
jeho slovanskych historickych kofen(. Pro 19.a 20. stoleti je typicky zejména zesilujici satiricky
pohled popisujici negativni rysy Ceské povahy. Myslenka evropské soundlezZitosti se v literatufe
objevuje spiSe v podobé historickych reminiscenci spoleného evropského vyvoje, nezanechava
v Ceské literature vétsistopu ve srovnanis podporou Cesstvi a Ceské historie.

Tento ¢ldnek byl podporen projektem NAETINEM (Reflection of Nationaland European Identity
in the New Millennium) ¢. 2019-1-CZ01-KA203-061227
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